See the notice on TED website

640048-2026 - Sutaz

Nemecko — Laboratorne, optické a presné pristroje a vybavenie (s vynimkou skiel) —
Drahtbondautomat bzw. Drahtbondhalbautomat, - Ausfiihrung als ein Tischgerat -

OJ S 180/2026 17/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Universitat Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Drahtbondautomat bzw. Drahtbondhalbautomat, - Ausfuhrung als ein Tischgerat -
Opis: Lieferung und Inbetriebnahme eines flexibel einsetzbaren Drahtbondautomaten bzw. -
halbautomaten als ein Tischgerat ausgefuhrt, der eine prazise, moderne und langfristig
zukunftssichere Elektronikfertigung gewahrleistet und damit Forschung, Lehre sowie
studentische Projekte nachhaltig unterstutzt.
Identifikator postupu: f8fc2038-99fd-4bd7-a5b5-246876532321
Interny identifikator: TU-056/26-201-ZMN
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 38000000 Laboratérne, optické a presné pristroje a vybavenie (s
vynimkou skiel)

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): lIm-Kreis (DEGOT)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: Zusatzliche Informationen: Die Vergabeunterlagen stehen
ausschliel3lich elektronisch unter dieser Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen
InternetAdresse kostenfrei zur Verfugung. Ein Anwendersupport fur Bieter steht unter
derRufnummer: 0228/99 6101234 zur Verfigung. Hinweis zum Ausfullen der
EEE: Dienst zum Ausflllen und Wiederverwenden der EEE unter dem Link: https://uea.
publicprocurement.be/filter?lang=de Im nachsten Schritt ,Ich bin ein Wirtschaftsteilnehmer®
anklicken und dann die Option " eine Antwort erstellen" anklicken Bitte weiterhin daraufachten,
das im Teil IV Eignungskriterien ,JA” angeben werden muss um alle notwendigen Angaben
eintragen zu kénnen. ,Mdchten Sie die Auswahlkriterien A-D verwenden ,JA” anklicken. Der
Globalvermerk ist nicht anzukreuzen. Dann kann die EEE ausgefullt und im gleichen Format
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(xml) sowie als PDF-Datei exportiert/ gespeichert werden. Hinweise zum
Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich Berechtigten" Das Formblatt muss flr mind. einen
Wirtschaftlich Berechtigten ausgefullt werden. Sollte das Formblatt unvollstandig ausgefullt
werden, flhrt dies zum Ausschluss aus dem Verfahren. § 8 ThurVgG -
Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind verpflichtet mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltungder Bestimmungen des Vergabegesetzes vorzulegen. Das flr
das offentliche Auftragswesen zustandige Ministerium legt den Wortlaut der Erklarung nach
Satz 1 im Einvernehmen mit dem daflr zustandigen Ausschuss des Thuringer Landtagsfest.
Der Auftraggeber ist verpflichtet, in der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
darauf hinzuweisen, dass nur Angebote gewertet werden kénnen, welchen eine Erklarung
nach Satz 1 beigefugt ist. Gemal § 8(1) ThurVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefugte
Dokument ,Anlage_Eigenerklarung zum Thiringer Vergabegesetz gemall § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1
“ mit dem Angebot einzureichen. Es kénnen nur Angebote gewertet werden, welche die
genannte Erklarungenthalten. Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis
spatestens 6 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur
Beantwortung einzuhalten und alle Fragen beantworten kénnen ist die Frist zur Einreichung
von Bieterfragen der 15.10.2026 12 Uhr

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Korupcia: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgriinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9 i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333,
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung.
Podvod: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB
Ugast v zlogineckej organizacii: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB.
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr.
1 GWB i.V.m. § 1293, § 129b StGB.
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 2, 3i.V.
m. §§ 89a Abs. 2 Nr. 2, 89c, 261 StGB
Aktiva spravované likvidatorom: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 5 GWB.
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.m. §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Der
Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124
Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes,
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.

Zavazné odborné pochybenie: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemal Artikel 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 ist es verboten, 6ffentliche Auftrage an die darin definierten Personen,
Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist daher zu
erklaren, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen Personenkreis
gehdren.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr.
4, 9 GWB.

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 6
GWB, § 7 VgV.

Platobna neschopnost: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Drahtbondautomat bzw. Drahtbondhalbautomat, - Ausfuhrung als ein Tischgerat -
Opis: Lieferung und Inbetriebnahme eines flexibel einsetzbaren Drahtbondautomaten bzw. -
halbautomaten als ein Tischgerat ausgefuhrt, der eine prazise, moderne und langfristig
zukunftssichere Elektronikfertigung gewahrleistet und damit Forschung, Lehre sowie
studentische Projekte nachhaltig unterstutzt. Die Anschaffung eines neuen
Drahtbondautomaten bzw. -halbautomaten dient der nachhaltigen Starkung von Forschung,
Lehre und studentischen Entwicklungsprojekten im Bereich der Elektronik- und
Mikrosystemfertigung. Das System soll eine, dem Stand der Technik entsprechende, prazise
und effiziente Herstellung von drahtgebundenen Verbindungen erméglichen und damit sowohl
wissenschaftliche Arbeiten als auch praxisorientierte Ausbildungsinhalte maf3geblich
unterstitzen. Besonderer Wert wird auf eine hohe Flexibilitat gelegt, um ein breites Spektrum
aktueller und zukunftiger Anforderungen abzudecken — von der Prototypenfertigung tber
Kleinserien bis hin zu experimentellen Forschungsaufbauten. Die Maschine soll modular
erweiterbar und mit verschiedenen Bondverfahren, Draht- und Halbleitermaterialien, Gehause-
und Substrattypen sowie unterschiedlichen Substrat-geometrien kompatibel sein. Durch die
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Integration des Systems in den Lehr- und Forschungsbetrieb erhalten Studierende einen
praxisnahen Zugang zu modernen Aufbau- und Verbindungstechnologien, wahrend
Forschungsgruppen von einer zuverlassigen, reproduzierbaren und leistungsfahigen
Bondumgebung profitieren. Die Investition schafft somit langfristig eine robuste Infrastruktur
fur innovative Projekte und die Ausbildung zukinftiger Fachkrafte im Bereich der
Elektronikfertigung.

Interny identifikator: TU-056/26-201-ZMN

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 38000000 Laboratérne, optické a presné pristroje a vybavenie (s
vynimkou skiel)
Moznosti:
Popis moznosti: - Dickdrahtbonden (Drahtdurchmesser typ. = 100 um) sowie das Bonden von
dickem Bandchen bzw. Ribbon (Abmessungen typ. = 500 x 100 pm?) fur
Leistungsanwendungen als Erweiterungsmdglichkeit der Maschine (mit Preisangabe) -
Schutzgasvorrichtung fir eine Gaszuflhrung direkt an die Bondstelle, um eine Oxidation des
Drahtes wahrend der Ball- bzw. Wedge-Bildung im laufenden Betrieb sicher zu verhindern
oder zu verringern (mit Preisangabe) - Erweiterung der Garantie auf 24 Monate (mit
Preisangabe), siehe auch 2.5 Garantieleistung

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): lim-Kreis (DEGOT)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iastoéne financovany z prostriedkov EU
Informacie o fondoch Eurépskej unie:
Identifikator finanénych prostriedkov EU: 2025 IZN 0001
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat
Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt ,EEE-Europaische Eigenerklarung* -
durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteilnehmers in dem betreffenden Bereich der
letzten 3 Jahre

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die Befahigung zur Berufsaustibung durch Abgabe
der EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt ,EEE-Europaische Eigenerklarung®
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Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Nachweis uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: 3 Referenzen bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ - Angaben
zu Lieferungen und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand
vergleichbare Leistungen) Vom Bewerber wird gefordert im Angebot drei nachprifbare
Referenzinstallationen der letzten 3 Jahre mit vergleichbarem Aufbau und Verwendungszweck
(mit Firmennamen, deren Adresse, ggf. einem Ansprechpartner vor Ort und ggf. dessen
Telefonnummer) aufzuflhren

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Nachweis uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung“ - Angaben
zu Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung
(Dienstleister oder Unternehmen selbst oder seiner Flihrungskrafte)

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung“ - Angaben
zu den durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung“ - Angaben
zu der Zahl seiner Fuhrungskrafte in den letzten 3 Jahren

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung“- Angaben
zur Unterauftragsvergabe

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -- Angaben
zu Malnahmen zur Qualitatssicherung, Bescheinigungen zu Qualitatssicherungsnormen

Kritérium: Opatrenia pre environmentalny manazment

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung“ - Angaben
zu Umweltmanagementmalinahmen, Bescheinigungen zur Erflllung der Anforderungen an die
Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality
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Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot ist eine vollstandige und gultige EU-
Konformitatserklarung des Herstellers in deutscher oder englischer Sprache einzureichen.
Werden gleichwertige Standards angeboten, ist stattdessen ein entsprechender gleichwertiger
Nachweis (z. B. durch technische Gutachten oder Zertifikate) mit dem Angebot vorzulegen.
Aus den Unterlagen muss zweifelsfrei hervorgehen, dass das angebotene Gerat die
Sicherheitsanforderungen fir einen solchen Maschinentyp erfiillt. Gemaf den geltenden
Sicherheitsvorschriften ist mit der Lieferung eine Betriebsanleitung in deutscher oder
englischer Sprache zur Verfigung zu stellen, welche alle sicherheitstechnischen Hinweise
enthalt. Das Fehlen der geforderten EU-Konformitatserklarung bzw. der entsprechenden
gleichwertigen Nachweise zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe flihrt zum Ausschluss des
Angebots wegen Nichterfullung der Mindestanforderungen an die Vergabeunterlagen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Die
Zuschlagskriterien befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei "056-26
Leistungsbeschreibung" und "056- 26 Bewertungsmatrix"

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 15/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=891049

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=891049
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 27/10/2026 09:29:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 38 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: alle, aulRer Formblatt 633
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 27/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeurdopsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Abschlagszahlung 30 % der Auftragssumme werden nach
Auftragserteilung zur Zahlung fallig, gegen Vorlage einer unbefristeten, selbstschuldnerischen
Bankburgschaft eines in der EU zugelassenen Kreditinstituts in gleicher Hohe. Die Blrgschaft
muss den Verzicht des Blrgen auf die Einreden gemafl §§ 770, 771 BGB enthalten. Zahlung
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nach Lieferung 60 % der Auftragssumme werden nach vollstandiger und mangelfreier
Lieferung frei Verwendungsstelle (TU limenau) sowie gegen Vorlage einer pruffahigen
Rechnung zur Zahlung fallig. Schlusszahlung 10 % der Auftragssumme werden nach
vollstandiger Installation, Einweisung des Bedienpersonals sowie férmlicher Abnahme zur
Zahlung fallig. Zahlungsziel Alle Zahlungen erfolgen innerhalb von 14 Tagen nach Eingang
einer pruffahigen Rechnung

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. DalSie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Freistaat Thiringen
Informacie o lehotach na preskumanie: entsprechend der Regelungen gemaf § 160 GWB
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Universitat limenau,
Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: Universitat Imenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Registracné €islo: 16901581-0001-19
Mesto: [Imenau
PSC: 98693
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): lIm-Kreis (DEGOT)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Telefon: 000
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Vergabekammer Freistaat Thiiringen
Registracné Cislo: 1:0361573321254
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko
E-mail: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49361573321254
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
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PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: fe4f5bef-43c8-4a75-ad75-22dc8481245b - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/09/2026 12:56:29 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 640048-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 180/2026

Datum uverejnenia: 17/09/2026
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